Harry - gefangen in der Zeit | A2

Kelime hazinesi

Ow

68 | Inder Zeche | Tas kdmiri maden ocaginda

Harry ve Anna aradiklari Karl Ostrowski’nin pesindedir. Onun ¢alistigi yere
varabilmek icin yerin bin metre altinainmek zorunda kalrlar. Burada madencilik
hakkinda bir¢ok bilgi edinirler. Peki bu esnada Ostrowski nerededir?

Kelime hazinesi

15 Meter pro Sekunde
(42) Grad Celsius

etwas ablbauen
baut ab, baute ab, hat abgebaut

der Abbauhobel, die Abbauhobel

die Arbeitsagentur,
die Arbeitsagenturen

der Aufzug, die Aufzige
der Ausweis, die Ausweise

etwas bedienen
bedient, bediente, hat bedient

jemanden beeindrucken

beeindruckt, beeindruckte, hat beeindruckt

Beeindruckend!

der Bergarbeiter, die Bergarbeiter

saniyede 15 metre
(42) santigrat derece

kazmak; kazip ortaya ¢ikarmak

komur ¢ikarmak igin kullanilan, déner bir
cark Uzerine yerlestirilmis bigaklariyla
madeni kaziyan veya rendeleyen makine

istihdam Ajansi

asansor
kimlik

(makine) kullanmak

etkilemek; hayran birakmak

Etkileyici!

maden isgisi (erkek)
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die Bergarbeiterin,
die Bergarbeiterinnen

der Bergbau

nur Singular

das Bergwerk,
die Bergwerke

bléd

bloder,am blédesten; umgangssprachlich

circa
Abkirzung: ca.

ertraglich

ertraglicher,am ertraglichsten

Es sind circa 25 Kilometer von hier.

der Feierabend, die Feierabende

frei haben
hat, hatte , hat gehabt

Gluck auf!

der Helm, die Helme
Helme sind Pflicht.
hin

hin|- und her|ziehen

zieht hin und her, zog hin und her, hat hin- und
hergezogen

die Hitze

nur Singular

maden is¢isi (kadin)

madencilik

maden ocagl

ahmak; aptal

yaklasik

dayanilir; katlanilir

Buradan yaklasik 25 kilometre.
mesai bitimi

izinli olmak; bos olmak

Ugur ola!/Selametle! (madenci selami)
baret

Baret takmak zorunludur.

o tarafa

oraya buraya ¢ekmek; suruklemek

sicaklik
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der Hobel, die Hobel

in1000 Meter Tiefe

alternativ: in 1000 Metern Tiefe

der Ingenieur, die Ingenieure

die Ingenieurin, die Ingenieurinnen

der Job, die Jobs

aus dem Englischen

Keine Ursache, bitte, bitte.
die Kette, die Ketten

der Kilometer, die Kilometer
Abkirzung: km

die Kohle, die Kohlen
das Konzert, die Konzerte
die Kuhlung, die Kihlungen

die Kultur

nur Singular

der Kumpel, die Kumpel

umgangssprachlich

die Kumpelin, die Kumpelinnen

umgangssprachlich
Los geht's!

die Maschine, die Maschinen

rende (maden ¢ikarma makinesinin
carkindaki kesici parcalar)

1000 metre derinlik

muUhendis (erkek)

muUhendis (kadin)
is

Bir sey degil, rica ederim, rica ederim.

zincir

kilometre

komur

konser

sogutma

koltor

madenci (erkek); kanka

madenci (kadin); kanka

Haydi basliyoruz!/Haydi gidiyoruz!

makine
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modern

moderner, am modernsten

nach|fragen
fragt nach, fragte nach, hat nachgefragt

Nach lhnen.

Nee...

umgangssprachlich for: Nein ...

die Pflicht, die Pflichten
pro Tag

runter
Kurzform von: herunter; umgangssprachlich

der Schichtwechsel,
die Schichtwechsel

Schoénen Feierabend!

schwer

schwerer, am schwersten

sich etwas vor|stellen
stellt vor, stellte vor, hat vorgestellt

So, da sind wir.

das Superding

nur Singular; umgangssprachlich

die Technik

hier nur Singular

die Tiefe, die Tiefen

modern

sormak; bilgi almak

Onden buyurun.

Hayrr.../Yok...

yUkOmLOLOk
gun basina; ginluk

asagl; asaglya dogru

vardiya degisimi

is bitiminde soéylenen “lyi paydoslar!”
anlamina gelebilecek bir s6z ve dilek

agrr

hayal etmek; tasavvur etmek

Evet, iste geldik.

sUper sey; sUper makine

teknoloji

derinlik
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Tja Leute,...

umgangssprachlich

die Tonne, die Tonnen
Abkirzung: t

trotzdem
Uber Tage

ungefahr
alternativ: circa

unter Tage (arbeiten)

arbeitet, arbeitete, hat gearbeitet

(jemanden/etwas) verstehen

versteht, verstand, hat verstanden

..., verstehen Sie, ...
vollautomatisch

vor|schlagen

schlagt vor, schlug vor, hat vorgeschlagen

Wow!

aus dem Englischen; umgangssprachlich

Wo wollen Sie hin?

umgangssprachlich fur: Wohin wollen Sie?

Ya arkadaslar, ...

ton

buna ragmen; yine de
yer UstU

yaklasik

maden ocaginda/yer altinda (¢alismak)

anlamak

..., anllyor musunuz, ...
tam otomatik

onermek

Vay!

Nereye gitmek istiyorsunuz?
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